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BEREE - 1,823km/h / 10,640m. BERE : 20mmiBd
Maxa, ¥MIT : 195593H25H

The F-8 Crusader was the US Navy's first practical supersonic
fighter. In September 1951, the navy announced a call for bids from
major aircraft manufacturers for a supersonic fighter capable of
carrier-borne operations. Although supersonic technology was still in
its infancy at the time, the designers at Chance-Vought were able to
win the contract on June 29, 1952. The prototype XF8U-1 flew on
March 25, 1955. As the prototype cracked a sonic boom on its
maiden flight, the world's first supersonic carrier fighter was born. A
mere two years later, VF-32 went on line as the first squadron to be
equipped with the new Crusader. The F-8 was a novel design for a
single-engined, single-seat supersonic fighter, with 42-degree
sweepback wings set high in a narrow fuselage and fully movable
tail surfaces set low. The main air intake was set directly under the
nose cone of the aircraft, where the special supersonic-compatible

Initial models of the F-8 included fighter and

reconnaissance versions. The penultimate Crusader, however, was
the E-8E all-weather fighter-bomber mounted with underwing pylons
capable of loadouts with up to 4,0001bs of ordnance. The Crusader
saw most of its combat during the Vietnam War, flying from carriers
in combat air patrol fighter and antiaircraft fire suppression roles.

(Data )

Crew: one; wingspan: 10.87m; length: 16.61m; height: 4.80m;
maximum takeoff weight: 15,422kg; engine: Pratt & Whitney/J57-P-
20 x 1 (thrust = 4,854kg normal or 8.165kg on after burner);
maximum speed: 1,823km/h at 10,640m; fixed armament: 20mm

cannon x 4; maiden flight: March 25, 1955.

pitot tube was housed.
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BFh—LADL &£ 5>FEEYA Correct Method for Applying Decals
OTh—NVERMBEIADIEIYPHENE, WO LERTERNCAELTSEEN,
@Clean model surface with wet cloth. @ik LikED T TEREMEICF
h—ILEBHLIEET. vhon<,
QUHUEWTh—IEBBIENYITYH LS IKRERIH/TTH—INEWEAT
Yeu, THIDKELIMSIERICE AElOkSPRaEBRLELET.
HETICLT0BL50ENRET, @®Move desigh to exact position with
@Cut each design out of decal sheet wet finger tip, and push out excess
and dip them in warm water for 20 water and air bubbles under decal
seconds. with soft cotton cloth.
Q@kDSHLESSFIDLEICOYE, X N O h—IBREICENZEL LKkE
TFH—LBBL RO, BB /, DHEHT. FH-NDEDYD/
CAHBCBVWTRLICEHRETOLET. /ég —Jd JELZFEVET,
@Check with finger tip if design is loose =5 @®When decals get dry, wipe off with
on base paper. If so, place it on : wet cloth excess glue left around
proper position on model and slide off decals.
base paper leaving design on model.
. _J
CAUTION: NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3 NICHT FUR KINDER UNTER 36 MONATEN ENTHALT  ATTENTIE: NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN TOT 4 JAAR.
YEARS. CONTAINS SMALL PARTS. KLEINE TEILE. BEBAT KLEINE ONDERDELEN.

ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A UN
ENFANT DE MOINS DE 36 MOIS, EN RAISON DES PIECES
DE PETITE DIMENSION CONTENUES.

ATENCAO: IMPROPRIO PARA CRIANGAS COM MENOS DE
3 ANOS. CONTEM PEGAS PEQUENAS.

ATTENZIONE: PRODOTTO NON ADATTO Al BAMBINI DI
ETA’ INFERIORE Al 36 MESI. CONTIENE PICCOLE PARTI.

FORSIGTIG! IKKE EGNET TIL BORN SOM ER MINDRE END
3 AR. INDEHOLDER SMA DELE.

ATENCION: NO ES CONVENIENTE PARA NINOS MENORES
DE 3 ANOS. CONTIENE PIEZAS PEQUENAS.

NPOZOXH : KATAAAHAO T1A MATAIA ANQ TGN
TPIQN ETON MNEPIEXE| MIKPA
TEMAXIA

HVOR DEM ZUSAMMENBAU ZU LESEN

@Bittelesen Siedie Anleitungvordem Zusammenbauensorgféltigdurch.

@Verwenden Sie nur Kunststoffklebstoff und Kunststofflackfarben.

@Die geleerten Plastititen solten zemissen und weggeworfen  wer-
den, um zu verhindem, dai3 Kleinkinder beim Spielen darin ersticken.

@Handhaben Sie Klebstoff und Lackiarben niemals in der Nahe
von offenen Flammen.

@Mit klebemittel sparsam umgehen und wéhrend des
zusammenbaus fir ausreichende ventilation sorgen

BANTES DEL ENSAMBLAJE, LEA CUIDADO-
SAMENTE LO SIGUIENTE

@Antes del ensamblaje, estudie cuidadodamente las instrucciones.

@Emplee solamente cemento pldstico y pinturas.

@Rompa y tire las bolsas de pldstico a fin de evitar que los nifos
pequenos puedan sofocarse jugando con ellas.

HLIRE CECI AVANT D'EFFECTUER LE
MONTAGE

@Etudier attentivement les instructions avant le montage.

@N'utiliser que del'adhésif plastique et du vemnis.

@Déchirer et jeter les sacs en plastiques vides pour éviter
tout danger d'étouffement pour les enfants.

@Ne jamais utiliser d'adhésif ou du vermis prés d'une flamme.

@Utiliser le ciment avec modération et bien ventiler la piéce
pendant le montage.

RiEHZAIBHEARHILRA.

ORERARYIE, EESMONMF 2 & T HARY,
OENBNEHRERYRBRY. BRNERSTFRETHE
B, I,

BLEGGERE QUESTO PRIMA DEL MONTAGGIO

@Studiare attentamente le istruzioni prima del montaggio.

@Usare solo adesivo e vernici per plastica.

@Strappare e gettare le buste di plastica vuote per evitare il
pericolo di soffocamento per bambini piccoli.

@Non usare mai l'adesivo o la vernice vicino ad una fiamma.

@ Utilice suficiente adhesivo y ventile bien la habitacion durante
la construccion.

"WARNING" FUNCTIONAL SHARP POINTS
"WARNUNG" SCHARFE ECKEN UND KANTEN
"Avertissement” Points essentiels de fonctionnement
“ATTENZIONE" PARTI MOLTO ACUMINATE

"AVISO" PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO

@No emplee nunca cemento ni pinture cerca de llamas. @ N REHT ALK AMEER.
@Usare l'adesivo moderatamente e ventilare bene I'ambiente
durante la costruzione.
f/ Bed [ N \ /,/
( 23 =
A E B

1R /N CAUTION

.

* MAKE SURE TO READ

INSTRUCTIONS LISTED

< r A b ee] _$ i
AL TRHRICLT BTRS</ZE N BELOW BEFORE ASSEMBLING.

HAUTEFNTY. FHRIICHS I THAREEHA< SN,

$12F L TOS AL T THEL. REESHE #*ADULT SUPERVISIOR SHOULD ALSO READ
i INSTRUCTIONS WHEN ASSEMBLED BY CHILDREN
HLIEE N, AGED 12 OR YOUNGER.

THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE

2. BRERYULAROE=—L@AIL, DERFREMPORO LY, KA 2 ?SﬁgMSyﬁﬁb THROW AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING KIT
of 5 i L : w
3 gﬁ;;ﬁﬁfﬁg;ﬁfgﬂ‘z )figgkg;*f;féfgé?;a“ PARTS AS CHILDREN MAY SUFFOCATE BY SWALLOWING OR WEAR-
- B < . o SRCHATTILS0, | ING OVER HEAD.
4. BREPUESEN>TLSFHESHY ETOTEABHLUSL, #3108 3 CUT THE PARTS OFF PROPERLY AND THROW THE WASTE PARTS
HWT<ESN, HLNZVEFROVARETIHEBELTIEE N, INTO DUSTBOX AT ONCE.
5 NELBRAHBYETOT, BoTHHFAEANLIICLTIEZL, i 4 DO NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS SOME
IEOBFRONSRETILIE LT X, | PARTS MAY BE TOO SHARP. MORE CAUTION AND CARE NEEDED
6. BROWIOK. =v/i— F47. TRAUFEFRBCRYBSE. 7 | S PANILIES WD HINFANTS,
; A ; > | 5 DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS. KEEP AWAY
%%?f%&m?&hﬂ% UET, 2FUTORE, RESOHEJFOLEICRYE-S FROM REACH OF CHILDREN.
TLEE L, i 6 WRONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER, FILE ETC. MAY
7. ERA. BHEERTSHBAEF. TRICEELTSEEL, HURT THE ASSEMBLER.
* O LZRTREALEVTSEE N, REOBRANHYET, 7 BE CAUTIONS AS FOLLOWS WHEN USING ADHESIVES AND/OR PAINTS:
* KOS TOERIZBHICIEH TS EE L, BlADBRNSHUET, EES. #DO NOT USE IN CLOSED ROOM TO AVOID POISONING/TOXIC.
BHEEPOICANZNTS E X, *DO NOT USE NEAR FIRE TO AVOID FLAMMABILITY.
= i G 3 #*DO NOT PUT ANY ADHESIVES AND/OR PAINTS INTO MOUTH AND
*"’3;:5:5’ RASREZR, FRARDKTENVAL T, EMICHEL EYE IF MISTAKENLY PUT INTO, WASH OUT PROMPTLY WITH FULL
“ e b N ) WATER AND CONSULT A DOCTOR.
‘ 8. TH, #&#. &8, E:ﬁs%%iﬁm?étﬁal:. TOHRBEDEIBFEE L | 8 USE TOOLINGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROPERLY AFTER
k <HMATELSERLT WL, /;/ \\ CAREFUL READING OF INSTRUCTIONS GIVEN IN EACH HANDLING MANUAL.
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FHh=NEZ>TIEEL. PUR>TLESLY, ELSPEBATIIEZ L, "'-! ERLIOTLLESL, 2O TLEEL. BERROESTY.
* APPLY DECAL REMOVE OPTIONAL 1), ‘ DO NOT CEMENT 2 SETS NEEDED a PAINTING SCHEME NUMBER
HIEAR ABZIEHBILD ENTFERNEN NACH BELIEBEN NICHT KLEBEN WIRD DOPPELT BENOTIGT s LACKIERSCHEMANUMMER

APPLIQUER DECALCOMANIE RETIRER FACULTATIF NE PAS COLLER DEUX SETS NECESSAIRES NUMEPOS DE LA LISTE DE PEINTURES
APPLICARE DECALCOMANIE SEPARARE FACOLTATIVO NON INCOLLARE NECESSARIE 2 SERIE NUMERO DELLO SCHEMA DI VERMICIATURA
PONER CALCOMANIA CORTAR OPCIONAL NO PEGAR SE NECESITAN DOS PIEZAS PINTAR ESQUEMA NUMERO

I ko ENRE nE AL R FREE O LeT 7T et LR ERERE

HERERUOTTHOE
BERYDMFTIREZLY,
Please attach a seat after
attaching a control stick.

[150% +Hi50%

ay s Ey FOEHIT
Cockpit Assembly @

gl ]
Instrument panel

SN

el 4 [

HIBREYA FOY—IIBENTH—
NERDHBATLEEN, TH-IERS
WERIBHEFSICHYR> TS LEEL,
level surface before applying decal

IOV ITY O FOBHIIT ~
@ Engi:e Air Duct Assemi;ly EHEMRHNEROEH T Sl
Main Gear Well Installation e

BRARD#EH LT
Fuselage Assembly

g

o

L U Relb -1 4
ZELTIRZL
Be careful of
direction.

FHROBHIT
61 Main Wing Assembly




FHET(F-4KRE Main Wing D
@ 7597, TIOYERL—FTNOrORYHIT R Main Wing Down

Flaps, Ailerons, & Droops Ailerons Installation ‘

e SE—

Y o
G4+G5,G1 F2+F7,F1+F5
(G3+G6,G2)  (F3+F6,F4+F8)

ERE L(F/4KRE  Main Wing Up

G3

\ N

G4+G5,G1 F2+F7,F1+F5
(G3+G6,G2)  (F3+F6,F4+F8)
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GG { fin- ol
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@ RO I T EmmeRaer. P S0
Nose Gear Assembly

FHIOHEH I T
Main Gear Assembly

&
@; &nu S ERE
= \ ZELT<REL
" Be careful of
direction.
316 S6

BIBIDEY (7
Nose Gear Installation

R6

ERIDEY T
Main Gear Installation




BEEDMEHIT
Tail Assembly

[;]50%+§50%

HEOHEHIT
Weapons Assembly

X 2D T &L
2 SETS NEEDED

e X——NTy kI Fv—
* Zuni Rocket Launcher

X 4D > TLLEEL,
4 SETS NEEDED
a)

HEREMTY. =
The figure shows left side.

R5

IKFEREOR YT
Horizontal Tail Installation

Fv /E—ORUFT
Canopy Installation

E150%
+H150%

HEMGERICEZTITT EZ N,
Repeat for the other side.

FHEOBRY T
Main Wing Installation

HEDEY
Weapons Installation

EBLMERATIEEL,

EHonERATIEE L, 7
OPTIONAL 5
= 3 e

A
OPTIONAL f \\ 2

HKERT— SR> THOREBERUFMITTI &L,

Attach weapons after applying decals.
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LA [ A5 | Pansnotioruse
l,, - | Taile werden nicht verwendet.

Piéces & ne pas utiliser.

Parti non per uso.
Partes para no usar.
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For Japanese use only.

EBRWKELE DAL, HALORS, /. BEES, BEESE 1%
DE-ZFURNT, TOA—FERCERLAZLIEZ L.

HENARATR. CEAORBLHHBEERE. AANEERIBCMTY
HoLBHYERA.
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ART No. 09775

EEHETEO BIEGS! 2 LA R - Mr. h5—. HAIdkiE

RE—HS—DBETYE, SO+ v CHERHIALST
NWEBADTRICERDLIES L,

H[] in painting indication is the number of GSI Creos

Agueous Hobby Color, while Elis that of Mr. Color.
Glue is not included in this kit.

H[] bei Bemalungshinweisen ist die Nummer der
Agueous - Hobby - Color von GSI Creos, wahrend

H den Ton der Farbserie Mr. Color anzeigt. Im

Bausatz ist kein Klebstoff enthalten.

Sur le guide de peinture, H[] correspond au numéro

de couleur GSI Creos AQUEOUS HOBBY COLOR.
alors que Hl correspond & Mr. COLOR, La colle n'est

pas fournie dans ce kit.

H{ nella indicazione della pittura € il numero della
GSI Creos del colore ad acqua per Hobby, mentre

e quello di Mr. Color. La colla non & inclusa nella

scatola di montaggio.

HE2] | 75yo @ BLACK

B H[8] 2— (B SILVER

HBEZ | AU—FEST) OLIVE DRAB (1)
HAE | Bse STEEL

HiZ | D%MLTSvo FLAT BLACK

HE | &> TAN

HE | ZuF-Luk CLEAR RED

H | HEE | su7—A— CLEAR BLUE

B | HBl | »—FHu—- KHAKI GREEN
HTE | mse BURNT IRON
£IHORTFYY SEMI GROSS BLACK
Kl | HTD | $#4vT5v2 TIRE BLACK
#L—FS16440 GRAY FS16440
RO RFS17875 WHITE FS17875
#1—FS36231 GRAY FS36231
LwKFSI1136 RED FS11136

329 ATO—F$13538 YELLOW FS13538

H[] en indicaciones de pintado. Este es el numero de

<3
o
b=y

FS34151524- o0 A 9471

FS34151 ZINC-CHROMATE TYPEI

GSI Creos Aqueous Hobby Color, mientras Kl es el de

Mr. Color. El pegamento no esta incluido en el kit.

HA EE % &5 T2 %X GSI Creosit @k MR B &
g, MR EGS Creosi RMBERERZR

MW EREGLERFAEREK.




2 & pm"m T—F O RUERER Decoration et Peinture Decoracion y Pintura
g Markierungen und Bemalung Marchio & Pittura MU REQER

F-8E 7 AU hBE E53BIRTH USS N Oy 8 CAGHE 19665
U.S.NAVY, VF-53, CAG'S AIRCRAFT. USS HANCOCK. 1966

AN

E350% +H150%

a F-8E 7 AU HBE $E211ERMMITE FFE USS N> w o8 CAGHE 19675
=4 U.S.NAVY, VF-211, CAG'S AIRCRAFT. USS HANCOCK. 1967
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E150% +H50%




weLsrER [[JeArTT.
Details are painted and decorated
as shown in painting schemem.

SCOEERT /48RS —)LE, WEE5%. ETE0%CH

MLTHYET,
#This marking chart has been reduced by 65% in the side
view and 40% in the top and bottom views from 1/48 scale.
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